/6 BLACKS DECKER' 288

5v005vOO-04 FZ - GW2600

ooooooooooooooooooooooooo

www.blackanddecker.eu GW3000









Pouziti vyrobku

Vas zahradni vysavac Black & Decker je ur¢en
pro uklid spadaného listi. Tento vyrobek je ur-
¢en pouze pro venkovni pouziti.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

Varovani! Pfi pouziti vyrobku napa-
jeného kabelem nebo z akumulatoru
by mély byt vZzdy dodrzovany zakladni
bezpecnostni pokyny, vCetné nasle-
dujicich, abyste snizili riziko vzniku
poZaru, riziko urazu elektrickym prou-
dem nebo jiného poranéni a material-
nich Skod.

¢ Pred pouzitim vyrobku si peclivé prostu-
dujte tento navod k pouziti, seznamte se
s jeho obsluhou a spravnym pouzitim.

¢ Poutziti tohoto vyrobku je popsano v tomto
navodu. PouZiti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
timto navodem, muze zpusobit poranéni
obsluhy.

Oznaceni ,zafizeni* ve vSech nize uvedenych

upozornénich odkazuje na vas vyrobek napa-

jeny ze sité (obsahuje napajeci kabel) nebo

z akumulatord (bez napajeciho kabelu).

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny

uschovejte pro pripadné dalsi pouziti.

Pouziti vyrobku

¢ P¥i pouziti zafizeni bud'te vzdy opatrni.

¢ Udrzujte pracovni prostor v C¢istoté
a dobre osvétleny. Neporadek na praco-
visti a nedostate¢né osvétleni mlze vést
ke zplsobeni nehody.

¢ Zafizeni pouzivejte pouze za denniho
svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

¢ Nepouzivejte toto zafizeni v prostiedi
s vybusSnou atmosférou, ve kterém se vy-
skytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo pra-
chové smési.

¢ Nikdy neumoznéte détem nebo osobam,
které nejsou s témito pokyny seznameny,
aby s timto elektrickym nafadim pracovaly.
Vék obsluhy mGze byt mistnimi pfedpisy
omezen.

¢ Nedovolte détem nebo zvifatim, aby se
dostaly do blizkosti pracovniho prostoru
nebo se dotykaly pfivodniho napdjeciho
kabelu.

¢ Pfi praci drzte déti, ostatnim osoby a zvi-
fata z dosahu zafizeni. Rozptylovani mize
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

¢ Tento vyrobek nesmi byt pouZit jako hrac-
ka.

¢ Tento vyrobek neponofujte do vody.

¢ NepokouSejte se toto zafizeni demonto-
vat. V zafizeni nejsou zadné C&asti, které
by mohl opravit uzivatel.

Bezpecnost obsluhy

¢ Pfi praci s vyrobkem zUstarite pozorni,
stale sledujte, co provadite. Pracujte s roz-
vahou. Nepouzivejte vyrobek pokud jste
unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, al-
koholu nebo léku. Chvilkova nepozornost
pfi praci s timto vyrobkem muze pfivodit
vazné zranéni.

¢ Podle potfeby pouzivejte osobni ochran-
né prostfedky. Ochranné prostfedky jako
ochranné bryle, respirator, neklouzava
pracovni obuv, pokryvka hlavy a chranice
sluchu, pouzivané za pfislusnych okolnos-
ti, snizuji riziko poranéni osob.

¢ Zabrante nahodnému spusténi. Pred pfi-
pojenim k napajecimu zdroji nebo pred
vloZzenim akumulatoru a pfed zvednutim
nebo prenasenim vyrobku zkontrolujte,
zda je hlavni spina¢ vypnuty. Pfenase-
ni vyrobku s prstem na hlavnim vypinadi
nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elek-
trickému rozvodu, pokud je hlavni vypinaé
vyrobku v poloze zapnuto, mlze zpUsobit
uraz.

¢ Nepretézujte se. PFi praci vzdy udrZujte
vhodny a pevny postoj. To umoznuje lepsi
ovladatelnost vyrobku v neocekavanych
situacich.

¢ Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo $perky. Dbejte na to, aby se vase
vlasy, odév nebo rukavice nedostaly do
nebezpecné blizkosti pohyblivych ¢asti.
Volné Saty, Sperky nebo dlouhé vlasy mo-
hou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pouziti vyrobku a jeho udrzba

¢ Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni
zafizeni poSkozeno nebo zda nema vadné
Casti. Zkontrolujte, zda nejsou jeho Casti
rozbity a zda nejsou posSkozeny spinace
nebo jiné dily, které by mohly ovlivnit jeho
provoz.

¢ Nepracuje-li hlavni spinag, vyrobek nepo-
uzivejte. Jakékoliv zafizeni s nefunkénim



hlavnim vypinalem je nebezpelné a musi
byt opraveno.

¢ Pred vyménou jakychkoliv ¢asti, pfislusen-
stvi Ci jinych pfipojenych soucasti, pred
provadénim udrzby nebo pokud vyrobek
nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité
nebo vyjméte akumulator. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko na-
hodného spusténi.

¢ Pokud je mozné, udrZujte fezné nastroje
ostré a Cisté. Radné udrzované fezné na-
stroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné
nachylné k zanaseni necistotami a Iépe se
S nimi manipuluje.

¢ NepouzZivejte toto zafizeni, je-li jakakoli
jeho ¢ast poskozena.

¢ Poskozené a znicené dily nechejte opra-
vit &i vyménit v autorizovaném servisnim
stfedisku.

¢ Nikdy se nepokouSejte odstranit nebo
vymeénit ¢asti, které nejsou specifikovany
v tomto navodu k obsluze.

Elektricka bezpecnost

¢ Zastreka napajeciho kabelu vyrobku musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zad-
nym zplGsobem neupravujte. Nepouzivejte
u uzemnéného elektrického naradi zadné
upraveneé zastrcky. Neupravované zastré-
ky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
vzniku Urazu elektrickym proudem.

¢ Nevystavujte vyrobek desti ani vihkému
prostfedi. Pokud do vyrobku vnikne voda,
zvy8i se riziko Urazu elektrickym prou-
dem.

¢ S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nepouzivejte pfivodni kabel k prenaseni
vyrobku, tahani nebo vytahovani zastré-
ky ze zasuvky. Zabrarte kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty
a pohyblivymi ¢astmi nafadi. PosSkozeny
nebo zapleteny napdjeci kabel zvySuje ri-
ziko urazu elektrickym proudem.

¢ Pokud s vyrobkem pracujete ve venkov-
nim prostiedi, pouZivejte prodluzovaci
kabel uréeny do venkovniho prostfedi.
Pouziti napajeciho kabelu vhodného pro
venkovni prostfedi snizuje riziko drazu
elektrickym proudem.

¢ Pripracis elektrickym zafizenim ve vihkém
prostfedi je nezbytné& nutné pouZzit v napa-
jecim okruhu proudovy chrani¢ (RCD). Po-
uziti proudového chraniée (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Po pouziti

¢ Neni-li zafizeni pouzivano, mélo by byt
uloZzeno na suchém a dobfe odvétrava-
ném misté, mimo dosah déti.

¢ K ulozenému vyrobku by nemély mit pfi-
stup déti.

¢ Je-li zafizeni skladovano nebo prepra-
vovano ve vozidle, mélo by byt umisténo
v kufru nebo zajisténo tak, aby bylo zabra-
néno jeho pohybu pfi nahlych zménach
rychlosti nebo sméru jizdy.

Opravy

¢ Opravy elektrického zafizeni svérte kvalifi-
kovanému technikovi, jez pouziva shodné
nahradni dily. Timto zpusobem zajistite
stalou bezpec€nost vyrobku.

DalsSi bezpecnostni pokyny pro fukary
a vysavace
Pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto na-
vodu. PouZiti jiného pfisluSenstvi nebo pfidav-
ného zafizeni a provadéni jinych pracovnich
operaci nez je doporu¢eno timto navodem,
muize predstavovat riziko zranéni obsluhy
nebo riziko hmotnych Skod.
¢ Kochrané chodidel a nohou b&hem prace
se zafizenim noste dlouhé kalhoty a ro-
bustni obuv.
¢ Nepouzivejte toto zafizeni v reZimu vysa-
vac, aniz by byly na vysavaci fadné pfi-
pevnény trubice a sbérny vak.
¢ Pfi nasledujicich okolnostech vzdy vypné-
te zafizeni, poCkejte, aZ se zastavi ventila-
tor a vytahnéte zastréku napajeciho kabe-
lu ze zasuvky:
- Pfi zméné z rezimu fukar na rezim vysa-
vac.
- DoSlo-li k poskozeni nebo zapleteni na-
pajeciho kabelu.
- Ponechate-li vyrobek bez dozoru.
- Odstrariujete-li blokujici predméty.
- Pri kontrole, sefizovani, Cisténi a pfi jaké-
koli praci na tomto vyrobku.
- Zagne-li toto zafizeni abnormalné vibro-
vat.
¢ Pfi provozu nenastavujte vstupni nebo
vystupni otvor vysavace do blizkosti o¢i
nebo usi. Nikdy neodfukujte Ulomky smé-
rem k okolnim osobam.
¢ Nepouzivejte vysava¢ béhem desté a ne-
nechavejte jej na desti.



¢ Neprejizdéjte vysavacem/fukarem pres
Stérkoveé chodnicky nebo cesticky, je-li toto
zafizeni zapnuto. Zvolna kracejte, nikdy
nebéhejte.

¢ Je-li toto zafizeni zapnuto, nepokladejte
jej na stérk.

¢ Vzdy udrZujte pevny postoj, zejména na
pfi praci na svahu. PFi praci se nepfetézuj-
te a vzdy udrzujte pevny postoj.

¢ Nikdy nevysavejte materialy, které mohou
byt kontaminovany hoflavymi nebo zapal-
nymi kapalinami, jako je benzin, a nepou-
Zivejte tento vyrobek na mistech, kde by
se tyto latky mohly vyskytovat.

¢ Nevkladejte do otvord zadné predméty.
Vysavac nikdy nepouzivejte, pokud jsou
Stérbiny zaneseny - udrZujte je v Cistoté
bez zanesenych vlas(, cupaniny, prachu a
¢ehokoliv, co mlze snizit pratok vzduchu.

Varovani! Vyrobek pouzivejte vzdy zplsobem

popsanym v tomto navodu k pouziti. Vas vy-

robek je zkonstruovan pro praci ve svislé po-

loze, pokud bude pouzit jakymkoliv jinym zp(-

sobem, muze zpusobit uraz. Nikdy vysavac

nepoustéjte pokud je obracen na bo¢ni stranu

nebo pokud je v poloze vzhlru nohama.

¢ Méjte na védomi, Ze je obsluha zodpovéd-
na za urazy a nebezpedi tykajici se dal-
Sich lidi a jejich majetku.

¢ Nikdy nepfenasejte vysavac za napajeci
kabel.

¢ Vzdy vedte napdjeci kabel tak, aby sméfo-
val za vysavag, smérem dozadu.

Varovani! Dojde-li béhem pouziti vysavace

k poskozeni napajeciho kabelu, okamzité na-

pajeci kabel odpojte od sitové zasuvky. Pred

odpojenim napdjeni se napajeciho kabelu ne-

dotykejte.

¢ K isténi vyrobku nepouzivejte rozpousté-
dla ani Cistici kapaliny. K odstranéni zane-
senych Ulomku trav a necistot pouzivejte
Skrabku.

¢ Pravidelné provadéjte kontrolu opotfebo-
vani a poskozeni sbérného vaku.

¢V autorizovaném servisu Black & Decker
muzete ziskat nahradni ventilatory. Pou-
Zivejte pouze doporucené nahradni dily
a prislusenstvi spole¢nosti Black & Decker.

¢ Zajistéte, aby byly veskeré Srouby, matice
a upevnovaci prvky fadné dotazeny, zajis-
tite tak bezpecny provozni stav zafizeni.

Bezpecénost ostatnich osob

¢ Toto zafizeni neni ur€eno k pouziti osoba-
mi (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalos-
ti, pokud témto osobam nebyl stanoven
dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouZziti pfistroje oso-
bou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby si se
zafizenim nehraly.

Elektricka bezpecnost

Toto zafizeni je chranéno dvojitou izo-
D laci; proto neni nutné pouziti uzemno-
vaciho vodiCe. Vzdy zkontrolujte, zda
napajeci napéti zdroje odpovida na-
péti na vykonovém §titku.
¢ Je-li poskozen napéjeci kabel, musi byt
vymeénén vyrobcem nebo v autorizovaném
servisu Black & Decker, aby bylo zabrané-
no moznym rizikm.
¢ Elektricka bezpec¢nost muze byt dale zvy-
$ena pouzitim proudového chranic¢e (RCD)
s vysokou citlivosti 30 mA.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Vzdy pouzivejte schvaleny typ prodluzovaciho
kabelu, ktery je vhodny pro pfikon tohoto na-
fadi (viz technické udaje). ProdluZzovaci kabel
musi byt vhodny pro venkovni pouZiti a musi
byt také tak oznacen. MGze byt pouzit prodlu-
zovaci kabel HO5V V-F s délkouaz30 mas
prafezem vodic¢e 1,5 mm?, aniz by dochazelo
k vykonovym ztratam pfi provozu naradi. Pfed
pouzitim prodluzovaci kabel fadné prohlédné-
te, zda neni poskozen nebo opotifebovan. Je-li
tento kabel poSkozen, vymérite jej. V pfipadé
pouziti navinovaciho kabelu, odvifte vzdy ce-
lou jeho délku.

Jina nebezpeci

Dal$i rizika mohou nastat pfi zplsobu pou-
Ziti naradi, ktery nebyl uveden v pfilozenych
bezpecnostnich pokynech. Tato rizika mohou
vznikat pfi nespravném pouZiti, dlouhodobym
pouzitim naradi, apod.

| pfes dodrzovani pfisluSnych bezpe&nostnich
opatfeni a pouzivani ochrannych pomucek
nelze zcela vyloucit urcita jina nebezpedi. Tato
zahrnuji:



¢ Poranéni zplisobena kontaktem s rotu-
jicimi nebo pohyblivymi dily naradi.

¢ Poranéni zpusobena pfi vyméné ja-
kychkoliv dilti, Feznych nastroju nebo
prislusenstvi.

¢ Poranéni zptisobena dlouhodobym po-
uzitim naradi. Pokud jakékoliv naradi
pouzivate delSi dobu, ujistéte se, zda
délate pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Ohrozeni zdravi vdechovanim pracho-

vych éastic pfi praci s naradim (napfi-
klad:- prace se dievem, zvlasté pak
s dubovym, bukovym a MDF.)

Stitky na naradi
Na zafizeni jsou vyznaceny nasledujici pikto-
gramy:

@

Varovani! Pfed zahajenim obsluhy
si fadné prostudujte tento navod.

Vzdy pouzivejte ochranu zraku.

Naradi nevystavujte desti nebo pro-
stfedi s vysokou vlhkosti, ani jej ne-
ponechavejte za desté venku.

Vypnuti: Pfed ¢isténim nebo udrz-
bou odpojte zastr¢ku napajeciho ka-
belu od zasuvky.

Udrzujte ostatni osoby v bezpecné

vzdalenosti.

Smérnice  2000/14/EC,
akusticky vykon.

zaruceny

Popis
1. Dvojrychlostni spina¢
2. Drzak kabelu
3. Sbérny vak

4. Nastavec fukaru
5. Trubice fukaru
6. Skrabka

7. Saci trubice - dolni
8. Saci trubice - horni
9. Uvolfovaci tlacitko
10. Blok motoru

Sestaveni
Varovani! Pfed montazi se ujistéte,

A zda je naradi vypnuto a zda je napaje-
ci kabel odpojen od zasuvky.

Varovani! Pfi praci se zahradnim vy-
savatem vzdy pouzivejte ochranné
rukavice.

Nasazeni trubic (obr. A)
Pfed pouzitim musi byt trubice vysavace se-
staveny dohromady.

Varovani! Nepouzivejte toto zafizeni, nejsou-

li nasazeny trubice.

¢ Na mista spoju naneste mydlovy roztok,
aby doslo ke zjednoduSeni montaze.

¢ Srovnejte zafezy (11) a trojuhelniky (12)
na horni (8) a spodni (7) saci trubici.

¢ Zasuiite spodni trubici (7) pevné do horni
trubice (8) tak, aby doslo k fadnému za-
cvaknuti trojuhelnikd.

Varovani! Jakmile budou trubice spojeny, ne-
oddélujte je.

Nasazeni trubice fukaru (obr. B)

PFed pouzitim musi byt na nastavec fukaru (4)

nasazena odfukovaci trubice (5).

¢ Srovnejte krouzky (13) na nastavci fukaru
(4) a na trubici fukaru (5).

¢ Nasunte trubici fukaru (5) pevné na nasta-
vec fukaru (4) tak, aby dosSlo k fadnému
zajisténi krouzkd (13).

Varovani! Jakmile budou trubice spojeny, ne-

oddélujte je.

Pouziti
Zapnuti a vypnuti (obr. C)

Varovani! Pfi zapinani drzte pevné vysavaé

obéma rukama.

¢ Na rukojeti bloku motoru se nachazi dvoj-
rychlostni spinac, ktery zaruCuje lepsi
ovladatelnost vysavace a fukaru.

¢ Tento spina¢ ma stfedovou polohu pro
stav vypnuto (0)

¢ Nizké otacky nastavite pfepnutim spinace
zcela vzad (I).

¢ Vysoké otacky nastavite prfesunutim spi-
nace zpét do vypnuté polohy a poté zcela
vpred. (Il)



Prichytka kabelu (obr. D)
PFichytka kabelu (2) je zabudovana do zadni
¢asti bloku motoru.

¢

Protahnéte kabel (14) touto pfichytkou
2).

Pouziti vyrobku

Varovani! Pokud pouzivate zafizeni jako vy-
sava¢ nebo fukar, vzdy pouzivejte ochranné
bryle. Pracujete-li v pradném prostfedi, pouzi-
vejte ochrannou masku.

Varovani! Pfed provadénim jakéhokoli na-
staveni, oprav nebo udrzby vysavac¢ vypnéte,
pockejte, az se ventilator zcela zastavi a vy-
tahnéte zastréku napajeciho kabelu ze sitové
Z4suvky.

Rezim ofukovani (obr. E a F)

¢

PFipevnéte k bloku motoru (10) nastavec
fukaru (4) a trubici (5) (obr. E). Umistéte
fukar do polohy oznacené Sipkou, potom
provedte jeho otoceni kolem tohoto bodu
a stisknéte uvolfiovaci tlagitko (9) tak, aby
doslo k uplnému zajisténi zapadky (15).
Drzte trubici fukaru pfiblizné 180 mm nad
povrchem terénu, zapnéte fukar, pomalu
postupujte dopfedu a pomoci pohybu ze
strany na stranu udrZujte nahromadéné
listi a smeti pfed sebou (obr. F).

Jakmile dostanete listi a smeti na hroma-
du, mdzete zménit pracovni rezim zafizeni
na vysava¢ a nahromadény material ma-
Zete vysat.

Sejmuti trubice fukaru/vysavace (obr. E)

¢

¢

Oddéleni nastavce fukaru (4) nebo saci
trubice (8) od bloku motoru (10) provedete
tak, ze stlacite uvolhovaci tlacitko (9). Za-
jistéte, aby trubice neupadly na zem.
Neni-li hlavni spina¢ (1) v poloze zapnuto,
uvolnovaci tlacitko (9) neni funkéni.

Rezim vysavac (obr. G - 1)

PFipevnéte k zafizeni sbérny vak (obr. G, H, 1)
Poznamka: Budete-li provadét vysavani/dr-
ceni, na zafizeni musi byt nasazen sbérny
vak (3).

¢

Umistéte ramecek sbérného vaku (16) do
drazky drzaku vaku (17) a ujistéte se, zda
je predni €ast vaku nasazena na vystup-
nim otvoru vysavace (18) (obr. H).
Zasunte vak zcela do drazky a stisknéte
zapadku (19), aby doSlo k zajisténi rukojeti
a horni ¢asti vaku (obr. Ha I).

¢ Umistéte trubici vysavace nad nahroma-
déné listi a necistoty. Zapnéte vysaval
a pouzivejte pohyby jako pfi zametani.
Listi a necistoty budou vysavany, drceny
a odvadény do sbérného vaku (obr. J).

¢ Trubice vysavace je vybavena Skrabkou
(6), ktera umozni uvolnéni nalepeného lis-
ti a ulpivajicich nedistot. Pouzijte Skrabku
k uvolnéni necistot a pokracujte normalné
ve vysavani.

¢ Béhem pInéni sbérného vaku dochazi ke
snizovani vykonu vysavace. Jakmile je
vak naplnén, vypnéte vysavac a odpojte
napajeci kabel od sitové zasuvky.

¢ Chcete-li sbérny vak sejmout, stisknéte
zapadku (19), ¢imz dojde k uvolnéni vaku
od drzaku a vysurite vak z vysavace.

¢ Pfi vyprazdiiovani drzte plastovou rukojet’
sbérného vaku (20) a uchopte nylonovou
rukojet’ na spodni ¢asti vaku. Obratte vak
vzhlru nohama a vytfepejte z néj vsechny
necistoty a sebrané listi.

Varovani! Varovani! Nikdy nesnimejte sbérny

vak, pokud neni vysava¢ vypnut a odpojen od

elektrické sité.

Poznamka: Pokud saci vykon klesa a sbérny

vak neni plny, saci trubice je pravdépodobné

zanesena ulomky. Pfed pokracovanim v praci

vysavac vypnéte a saci trubici vyCistéte.

Reseni problému

Zavada Mozné reSeni

Nelze provozovat | Zkontrolujte pfipojeni ke
zdroji napéti.
Zkontrolujte pojistku v
zastréce. Je-li spalena,
vymeérite ji (pouze pro
Velkou Britanii).
Zkontrolujte, zda je
sestava trubice fukaru/
vysavace spravné
pfipevnéna k bloku
motoru.

Pokud dochazi i nadale
ke spaleni pojistky

- okamzité vysavac
odpojte od napétového
pfivodu a spojte se

s autorizovanym
servisnim zastupcem

Black & Decker.




Slabé sani / Vypnéte vysavac
pronikavé piskani | - odpojte jej od
napétového pfivodu,
Ulomky by mély z trubice
vypadnout.

Sejméte a vyprazdnéte
sbérny vak.

Zkontrolujte, zda nejsou
ve vstupnim i vystupnim
otvoru saci trubice
zachyceny necistoty.

Odstrarite zachycené
Ulomky z oblasti
ventilatoru.

Dochazi-li i nadale ke
snizeni vykonu sani,
okamzité vysavac
odpojte od sitové
zasuvky a spojte se s
autorizovanym servisem
Black & Decker.

Zavada Mozné resSeni

Slabé drceni Vypnéte vysavac
- odpojte jej od
napétového pfivodu

a sejméte sbérny vak.

Sejméte saci trubici
a zkontrolujte ventilator.

Odstrarite zachycené
Ulomky z lopatek
ventilatoru.

Pokud je ventilator
zlomen nebo poskozen,
vysavac nepouzivejte

- spojte se

s autorizovanym

servisem Black & Decker.

Udrzba

Vase zafizeni Black&Decker bylo zkonstru-

ovano tak, aby vam slouzilo dlouhou dobu

s minimalnimi naroky na udrzbu.

Dlouhodoba bezproblémova funkce zafizeni

zavisi na jeho fadné udrzbé a pravidelném

cisténi.

¢ Zafizeni udrzujte Cisté a suché.

¢ Odstranujte listi, které zustava nalepeno
uvnitf trubice vysavace.

¢ Pomoci Cistého a suchého kartace pravi-
delné Cistéte vétraci otvory na naradi.

¢ Sbérny vak pravidelné vyprazdriujte a za-
jistéte, aby byl po kazdém pouziti prazdny
a Cisty.

¢+ K Cidténi vysavaCe pouzivejte pouze na-
vihéeny hadfik v jemném mydlovém roz-
toku. Zabrante, aby se jakakoliv kapalina
dostala do vnitfnich ¢asti nafadi a nikdy
neponofujte Zadnou &ast zafizeni do ka-
paliny. NepouZivejte Zadné brusné Cistici
prostfedky nebo rozpoustédia.

¢V tomto vyrobku jsou pouZita samomazna
loZiska, a proto neni nutné Zadné mazani.

Vyména sit'ové zastréky (pouze pro

U.K. a Irsko)

Musi-li dojit k vyméné sitové zastrcky:

¢ Bezpecné odstrarite starou zastrcku.

¢ PFipojte hnédy vodi¢ k fazové svorce nové
zastreky.

¢ Modry vodi€ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipo-

jen zadny vodié. Ridte se pokyny uvedenymi

v navodu k pfipojeni dodavaném u kvalitnich

sitovych zastréek. Doporucena pojistka: 13 A.

Ochrana zivotniho prostiedi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi
byt likvidovan spolu s béznym komu-
nalnim odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale po-
uzivat nebo prejete-li si naradi nahradit novym,
nelikvidujte toto naradi v bézném komunalnim
odpadu. Odevzdejte vyrobek do mistni sbérny
tfidéného odpadu.

Tridény odpad umoznuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkd
a obalovych materialt. Opétovné po-
uziti recyklovanych materiald pomaha
chranit zivotni prostfedi pfed znecisté-
nim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zptsob likvi-
dace domacich elektrickych spotiebict v mist-
nich sbérnach nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobk( Black & Decker,
poskytuje spole¢nost Black & Decker moznost
recyklace téchto vyrobkud. Chcete-li vyuzit této
sluzby, dopravte prosim VaSe nepotfebné
vyrobky do znackového servisu, kde na viastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.



Adresu nejbliz§iho znaCkového servisu
naleznete u svého znackového prodejce
Black & Decker na adrese, ktera je uvedena
v tomto navodu. Pfehled autorizovanych ser-
vistl Black & Decker a rovnéz dalSi informace,
tykajici se naseho poprodejniho servisu,
mlzete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

GW2600 GW3000
Typ. 56 Typ. 5-6
Napéjeci Ve 230 230
napéti
Vykon w 2600 3000
Kapacita | 35 35
Hmotnost kg 3,4 3,4
(fukar)
Hmotnost kg 4,76 4,76
(vysavacd)

Vibrace prenasené na obsluhu mérené dle normy
EN 60745:

Hodnota vibraci (a,) 12 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

Prohlaseni o shodé
NARIZENi PRO STROJNI ZARIZENI
NARIZENI TYKAJICi SE VNEJSIHO HLUKU

C€n

GW2600, GW3000

Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, ze
tyto produkty popisované v technickych uda-
jich splfuji pozadavky nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN 60335

2000/14/EC, zahradni vysavac, pfiloha V
KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802
ED Arnhem, Holandsko
Uredné stanoveny organ ID &.: 0344

Hladina akustického tlaku podle 2000/14/EC
(€lanek 13, priloha Ill):
L. (mefena hodnota akustickeho vykonu)
105 dB(A)
Odchylka = 3 dB(A)
L, (zaruCena hodnota akustického vykonu)
107 dB(A)
Odchylka = 3 dB(A)

Tyto vyrobky splfiuji také poZzadavky smérnice
2004/108/EC a 2011/65/EU.
Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte
prosim spole¢nost Black & Decker na nasle-
dujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za
sestaveni technickych Gdaju a provadi
toto prohlaseni v zastoupeni spole¢nosti
Black Decker.

' ‘ Kevin Hewitt

Viceprezident pro spotfebitelskou techniku
Black & Decker Europe, 210 Bath Road,
Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

20/12/2012

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker divéfuje kvalité
svého vlastniho nafadi a poskytuje kupujicimu
mimoradnou zaruku. Tato zaruka je nadstandardni
a v zadném pripadé neposkozuje Vase zakonna
prava. Tato zaruka plati ve vSech ¢lenskych
statech EU a Evropské zény volného obchodu
EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker,

v prubéhu 24 mésicu od zakoupeni, jakékoli

materialové ¢&i vyrobni vady, garantujeme ve

snaze o minimalizovani vasich starosti bezplatnou
vyménu vadnych dild, opravu nebo vymeénu celého
vyrobku za nize uvedenych podminek:

»  Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo
profesionalni Ucely a nedochazelo-li k jeho
pronajmu.

»  Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho predepsana udrzba.

»  Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

* Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky znackového servisu
Black & Decker.

Pfi uplatiiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku predlozit doklad o nakupu
pobocky Black & Decker se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pfirucky.
Seznam autorizovanych servist Black & Decker



a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete
také na internetové adrese: www.2helpU.com

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte
si Vas vyrobek Black & Decker. Budete tak
mit neustale pfehled o novych vyrobcich
a specialnich nabidkach. DalSi informace
o znacce Black & Decker a o naSem vyrobnim
programu ziskate na internetové adrese
www.blackanddecker.co.uk
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.dewalt.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00199979 - 07-02-2013
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TYP
3-4
5-6

GW2600 - GW3000

/8 BLACKS
DECKER.

16-02-10
13

WWW.2helpU.com

E15056
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Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
@ Gyari szam A vasarlas napja Zg?f:st helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky |Cislo zakézky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

sk |Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pegiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

08/12




